Expéditsur (nom,adrasse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI I\
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
Via dei ciclamir, 4 [ |y maoear ™ Gttt ot
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den intamaticnal de marchandises

A

Bef&rderungsvertrag im Internationalen

par routs (CMR} Straltengfiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatere (Raglone sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays}

2 ‘D'e‘éﬂnaiariu (Ragione soclzls, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per [a consagna della merce
Lieu pravu pour |a livrasien de la marchandise

WABERER

1 7 Trasportatori successivali {Ragione soclale, cittd, stato)
Transporieurs sucessifs {hom adressa,pays)

OrifLiou _ IDEM Nexways Cargo K.
Land/Pays’ 1238 By dﬁf 99% Kﬁ'.
4 Luogo & data della presa in carico della merce Ngykﬁfdﬁ’ t 361,

Llsu et date de la prise en charge de la marchandise 1147

OrifL.ley MODUGNOD

Lapd/iPays ITALY
Datummate 01.12.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7259434-7259436-7259439-
7259443-7259446-7259447-7259448-7259449

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatera
Réserves et ob1servatiens des transparteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica ¥
No. -
Dt 300 P
320103934R cardboard transmission 7 pes statistique | g4 kg 6.500
320102850R cardboard transmission 11 pes
320105497R cardboard transmission 10 pcs
320103703R cardboard transmission §pecs
320103973R cardboard transmission 5pes
320106643R cardboard fransmission 24 pcs
320109168R cardboard transmission 4 pcs
320104213R cardboard fransmission 8 pes -
UN-Nr. Klasse Zitfar Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lattra {ADR)
Absand Wah Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L-aisgdﬁgu.- Munr#;g Lgn Bas?tﬁ)e;iaira
Instructions de I'expediteur { formatités et autres A payer par;

Fracht
P341213601 ;ﬁm*;';igg*;;g;“

Réductions -

Zelschensummea

Solde

Zuschlige

Stppléments

Nebengeblihren

Frals accessolres

Sopstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

surnme/ Totald payer

1 4 Ruickerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d”affranchissement 20 Gonvenzionl particolar / Conventions particulieras

Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Nen Franco ; FCA

21 compiistoa /Etsbiied MODUGNO  am/le  01.12.2021

24 Merce ricevita

Data
Réception des marchandises  Date
<
22 MAGNAPTS.p.a- VIADEICICLAMINL 4 |23 SYE127/WDD513 520 70 by

I-70026 MODUGNO - BARI (Eiomaturs ot i SRR A OO Kt
f&;j-‘.izas Budapest,
-Nagyk6otis| ot 351..
1147

Palatten-Absender — Expéditeur des paleties

{Firma a timbra dsl desiinatario)

(Firma e timbro del mittanta) {Signature st timbre du destinataire)

{Signature st limbre de | 2xpaditeur)

2 5 Paletten — Empfanger — Dastinalaire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzilhergingen

von bis km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
Eura- Euro- i
Palette palette
Gitterbox- Gitterbax-
Nelabla MDalaia
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